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Stilte 

 

Binnenkomst kerkenraad 

 

Stilte 

 

Het Ichthuskoor zingt Remember me – Deborah Govenor 

 

In the night in which our Saviour was betray'd, 

He broke the bread and to His friends, He said: 

"Take and eat, this is my body giv'n for you;  

take and drink, this blood of mine is shed for you. 

Do this always to remember me 

Remember me" 

 

In de nacht waarin onze Verlosser verraden werd, 

brak hij het brood en zei tegen zijn vrienden: 

Neem en eet, dit is mijn lichaam, voor jullie gegeven; 

Neem en drink, mijn bloed is voor jullie vergoten. 

Doe dit altijd tot mijn gedachtenis, gedenk mij 

 

In the night in which our Savior was denied, 

He bowed His head, and to the Father cried: 

"If it be your will, let this cup pass from me; 

If it be your will, spare me this agony. 

In my darkest hour will you remember me ? 

Remember me." 

 

In de nacht waarin onze Verlosser verloochend werd, 

Boog hij zijn hoofd, en riep tot de Vader: 

Als het uw wil is, laat deze beker dan aan mij voorbij gaan; 

Als het uw wil is, spaar mij dan voor deze ellende. 

Wilt u mij gedenken In mijn donkerste uur? 

Gedenk mij. 

 

In the night in which my deepest doubt are known,  

You come to me and I am not alone. 

When I taste your blood and body giv'n for me, 

When I hear your prayer in dark Gethsemane,  

Then I know you will remember me 

Remember me.  

 

In de nacht waarin mijn diepste twijfel gekend werden 



Kwam u tot mij en ben ik niet alleen. 

Wanneer ik uw bloed en lichaam proefde, voor mij gegeven 

Wanneer ik uw gebed in het donkere Getsemané hoorde, 

Wist ik dat u mij zou gedenken. 

Gedenk mij 

 

O Lord, remember me. Remember me. 

 

O Heer, gedenk mij, gedenk mij 

 

Enkele woorden    

 

Stilte 

 

V: Onze Hulp in de Naam van de Heer 

A: Die hemel en aarde gemaakt heeft 

V: Bij U Heer, schuilen wij in het onbarmhartig licht van deze dag. Hoor ons, God, en blijf niet ver 

A: Hoor ons, en kom ons te hulp 

V: Gij zijt een wal tegen nacht en ontij, Gij, de grond van ons vertrouwen. In Uw handen, Heer, 

bevelen wij ons leven. 

A: Beschut ons met de schaduw van uw vleugels 

V: Hier gedenken wij Jezus Messias, In zijn lijden, zijn dood. In de dagen van zijn leven heeft Hij onze 

zwakheid gedragen, onze leegte onder ogen gezien. Hier zien wij op naar het Kruis. Laat dit uur voor 

ons zijn als een waken en bidden met Hem 

A: In uw handen, Heer, bevelen wij ons leven. Amen. 

 

Lezen: Johannes 18: 1-11 

 

Ichthuskoor zingt: There is a green hill far away 

 

1. There is a green hill far away, 

without a city wall, 

where the dear Lord was crucified, 

who died to save us all. 

 

1. Er is een groene heuvel ver weg 

zonder stadsmuur 

waar de geliefde heer gekruisigd werd 

die stierf om ons allen te redden 

 

2. We may not know, we cannot tell, 

what pains he had to bear; 

but we believe it was for us 

he hung and suffered there. 

 



2. We zullen het niet weten, we kunnen het niet vertellen 

Welke pijn hij te verdragen had, 

Maar we geloven dat het voor ons was, 

Dat hij daar hing en leed. 

 

3. He died that we might be forgiv'n, 

he died to make us good, 

that we might go at last to heav'n, 

saved by his precious blood. 

 

3. Hij stierf opdat wij vergeven zouden worden 

Hij stierf om het voor ons goed te maken 

dat wij uiteindelijk naar de hemel zouden gaan, 

gered door zijn kostbaar bloed 

 

4. There was no other good enough 

to pay the price of sin; 

he only could unlock the gate 

of heav'n, and let us in. 

 

4. Iets anders was niet goed genoeg 

om de prijs van de zonde te betalen; 

alleen hij kon de hemelpoort ontsluiten 

en ons binnen laten 

 

5. O dearly, dearly has he loved, 

and we must love him too, 

and trust in his redeeming blood, 

and try his works to do. 

 

O, diep, diep heeft hij ons liefgehad, 

en wij moeten ook hem liefhebben 

en ons toevertrouwen aan zijn reddende bloed 

en zijn werken proberen te volgen. 

 

Lezen: Johannes 18: 12 – Johannes 18: 27 

 

Zingen: NLB 587: 1, 2 en 3 

 

Lezen: Johannes 18: 28 – Johannes 19:3 

 

Ichthuskoor zingt: Wer hat dich so geslagen 

 

Wer hat dich so geschlagen, 

Mein Heil, und dich mit Plagen 



So übel zugericht’? 

Du bist ja nicht ein Sünder 

Wie wir und unsre Kinder, 

Von Missetaten weißt du nicht. 

 

Wie heeft u zo geslagen, 

mijn Heiland, en met geweld  

u zo toegetakeld? 

U bent toch geen zondaar, 

Zoals wij en onze kinderen, 

Van misdragingen weet u niets 

 

Lezen Johannes 19: 4-16a 

 

Kruisweg plaat 1 

 

Lezen Johannes  19: 16b-17a (Hij droeg zelf het kruis) 

 

Kruisweg plaat 2 

 

Kruisweg plaat 3 

 

Zingen: GT 171: 1 (melodie NLB 140) 

 

Kruisweg plaat 4 

 

Kruisweg plaat 5 

 

Kruisweg plaat 6 

 

Kruisweg plaat 7 

 

Kruisweg plaat 8 

 

Kruisweg plaat 9 

 

Zingen: GT 171: 2 (melodie NLB 140)    

 

Lezen: Johannes 19: 17b-24 

 

Kruisweg plaat 10 

 

Kruisweg plaat 11 

 

Lezen Johannes 19: 25-27 



 

Zingen: ELB 114: 1, 2, 3 en 8 

 

Lezen Johannes 19: 28-30a (….het is volbracht) 

 

Zingen: NLB 590: 1 

 

Lezen Johannes 19: 30b 

 

De kaars wordt uitgeblazen 

 

Ichthuskoor zingt: Gottes Lamm 

 

O Gottes Lamm, dein Leben 

Hast du als Lösegeld 

Am Kreuz uns dargegeben; 

Du starbst für alle Welt! 

 

O Lam van God, uw leven, 

Het vloeid’ aan 't kruishout heen, 

Als losgeld weggegeven; 

Gij stierft voor iedereen! 

  

Wem das Verdienst hienieden 

Des Glaubens du verlieh'n, 

Nimm dort zum Lohn in Frieden 

Zu deinen Sel'gen hin. 

 

Hem die gij hier beneden 

‘t Geloven hebt verleend, 

Hij zij, als loon, in vrede 

Met ‘t zaal’genkoor vereend. 

 

Die fromm in dir entschlafen, 

Laß frei von Qual und Pein, 

Laß frei von ew'gen Strafen 

Bei dir, o Jesu, sein! 

 

Laat hen die vroom ontsliepen, 

Bevrijd van leed en pijn, 

Bevrijd van eeuw’ge straffen, 

Bij u, o Jezus, zijn! 

 

Laß gnädig sie empfinden, 

Herr, deines Leidens Kraft, 



Befreiung von den Sünden, 

Was dein Genuß verschafft! 

 

Laat van uw bitter lijden 

Hen voelen, Heer, de kracht, 

Bevrijding van de zonden, 

Zodat hen vreugde wacht! 

 

Kruisweg plaat 12 

 

Stilte 

 

Lezen Johannes 19: 31-38 

 

Kruisweg plaat 13 

 

Lezen Johannes 19: 39-42 

 

Kruisweg plaat 14 

 

Het Ichthuskoor zingt: Ich bin es 

 

Ich bins, ich sollte büßen, 

An Händen und an Füßen 

Gebunden in der Höll. 

Die Geißeln und die Banden 

Und was du ausgestanden, 

Das hat verdienet meine Seel. 

 

Ik ben het, die zou moeten boeten 

In de hel gebonden aan handen en voeten, 

De gesels en de boeien en wat u heeft doorstaan, 

Dat had mijn ziel verdiend. 

 

Beklag Gods 

 

Ichthuskoor zingt: Groter dan ons hart 

 

Koor: 

Gij die geroepen hebt 'licht'  

en het licht werd geboren, 

en het was goed, het werd avond en  

morgen, tot op vandaag. 

Gij die geroepen hebt 'o mens'  

en wij werden geboren, 



Gij die mijn leven zo geleid hebt  

tot hiertoe dat ik nog leef. 

 
Koor: 

Gij die liefde zijt, diep in de zee, 

flitsend als weerlicht, sterker dan de dood, 

laat niet verloren gaan een mensenkind. 

Gij die geen naam vergeet,  

geen mens veracht - 

laat niet de dood die alles scheidt  

en leeg maakt, laat niet de tweede dood  

over ons komen.  

 
Koor 

Voor allen die gekruisigd worden, 

wees niet niemand, 

wees hun toekomst ongezien. 

Voor mensen die van u verlaten zijn, 

voor allen die hun lot niet kunnen dragen, 

voor hen die weerloos zijn  



in de handen van de mensen. 

Voor uw naamgenoten in ons midden: 

vluchtelingen, vreemden,  

wees niet niemand. 

Voor hen die kracht uitstralen,  

liefde geven, recht doen, 

dat zij staande blijven in ons midden.  

Voorzang: 

Koor 

Gij die, tegen alle schijnbaar noodlot in,  

ons vasthoudt, 

Gij die vreugde schept in mensen, 

Gij die het woord tot ons gesproken hebt 

dat onze ziel vervult, 

laat ons niet leeg en verloren 

en zonder uitzicht, 

doe ons open gaan  

voor het visioen van vrede, 

dat sinds mensenheugenis ons roept.  

Refrein allen: 



 
Koor: 

Verhaast de dag  

van uw gerechtigheid. 

zie het niet langer aan 

dat her en der in deze wereld 

mensen gemarteld worden,  

kinderen gedood; 

dat wij de aarde schenden 

en elkaar het licht ontroven. 

Zoals een hert  

reikhalst naar levend water, 

doe ons zo verlangen  

naar de dag dat wij, 

nu nog verdeelde mensen, 

in uw stad verzameld zijn, 

in U verenigd en voltooid, 

in U vereeuwigd. 

Gedenk uw mensen,  

dat zij niet vergeefs geboren zijn.  

Refrein allen: 



 
 

Enkele woorden 
 
Stilte 
 
In stilte en ieder op zijn of haar eigen tijd verlaten we de kerkzaal. 
 

 

 


